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List - Pokračovanie       číslo grantu: SLO10014GR013 

1. ÚČEL 

Umožniť oprávnenému subjektu nákup práv americkej hudby skomponovanej J. Coriglianom na 

jej predstavenie na koncerte v Bratislave v máji 2014.  

2. ROZPOČET 

Udelené finančné prostriedky sa použijú s rozvahou a len na výdavky, ktoré vzniknú u príjemcu 

počas realizácie programu definovaného v odstavci 1 vyššie. Celková suma grantu predstavuje 

1.000 amerických dolárov a použije sa na úhradu práv pre americkú hudbu. Finančné prostriedky 

budú poskytnuté príjemcovi elektronickým prevodom (ETF).  

Prevod bude vykonaný na tento bankový účet:  

Tieto finančné prostriedky sa nesmú použiť na kúpu alkoholických nápojov alebo zábavu. 

V prípade nejasností ohľadom vhodnosti jednotlivých mimoriadnych výdajov z týchto grantových 

prostriedkov sa treba obrátiť na PAO, prípadne jeho/jej vedúcu pracovníčku a zástupkyňu pre 

granty, Danu Polcikovu.  

(b) Príjemca musí vláde Spojených štátov refundovať akékoľvek nepoužité výdavky po ukončení 

programu a dobe predstavenia.  

3. SPRÁVY 

Príjemca poskytne vedúcej pracovníčke pre granty obsiahlu správu o programe do 30 dní od 

ukončenia programu. Táto správa bude obsahovať všetky doterajšie výkony vrátane kópií 

tlačových správ a výdavky z rozpočtu.  

4. Vedúca pracovníčka a zástupkyňa pre granty (GOR) 

GOR je Dana Polcikova, programová koordinátorka. GOR je zodpovedná za programové, 

finančné, technické a/alebo vedecké aspekty tohto grantu.  

5. ROZSAH PARTICIPOVANIA MINISTERSTVA ZAHRANIČNÝCH VECÍ 

PAO  bude počas predstavenia vykonávať bežnú federálnu zodpovednosť správcu okrem iného vo 

veciach: návštevy miesta konania, kontrola a reakcia na predstavenie, finančné správy a audit za 

účelom zabezpečenia realizácie účelu grantu.  

6. Vypovedanie vzájomnou dohodou 

PAO alebo príjemca si môžu želať vypovedanie realizácie tohto projektu, a to celkovo alebo 

čiastočne. Ak obe strany sa zhodnú na tom, že pokračovanie tohto projektu by neprinášalo želané 

výsledky a bolo by spojené s ďalšími finančnými požiadavkami, event. z iného dôvodu, možno na 

základe vzájomnej dohody Dohodu o grante predčasne vypovedať. Výpoveď musí byť v písomnej 

forme. PAO poskytne príjemcovi plný úver na výšku sumy minutej pred vypovedaním zmluvy, 

ktorú samotný príjemca nemôže zrušiť.   

7. Zrušenie alebo vypovedanie z vážnych dôvodov 
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(a) V prípade, že by príjemca nedokázal materiálne splniť podmienky a programové ciele tohto 

grantu  môže PAS:  

1) zrušiť celu dohodu prípadne jej časť; alebo 

2) vypovedať zmluvu celkove alebo jej časť z vážnych dôvodov.    

 

(b) PAO môže dať písomne na vedomie príjemcovi svoj úmysel túto dohodu zrušiť alebo 

vypovedať. Príjemca musí na takéto oznámenie reagovať písomne do 10 kalendárnych dní, 

pričom uvedie postup alebo plán na odstránenie nedostatkov. V prípade, že PAO uspokojivé 

vysvetlenie resp. žiadnu odpoveď nedostane, môže dohodu zrušiť alebo vypovedať 

s platnosťou určenou zo strany PAO.   Platby príjemcovi prípadne náhrady, ktoré vykoná PAS 

budú v súlade s platnými právami a odstránenými závadami strán. 

 

8. Majetkové práva na program 

PAO si vyhradzuje právo na vyžiadanie si prenosu majetku získaného za pomoci finančných 

prostriedkov a použitých počas programu príjemcovi.  

 

9. Zákaz využitia pre referentov  

Žiaden referent Veľvyslanectva USA nesmie získať prospech, ani podiel z tohto grantu, ani 

 akúkoľvek výhodu, ktorá by z neho mohla vyplynúť.   

 


